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ANTALYA | 8-10 DEC 2026 - BOOTH GUIDE Event Information & Layout Plan

Etkinlik Bilgileri

Event Information

Etkinlik Adi / Event Name WORLDEF PRIME 2026
Tarih / Date 8-9-10 Aralik / December 2026
Yer / Venue Kremlin Palace Hotel — Antalya

Yerlesim Plani

Layout Plan

Fuar alaninin genel yerlesim plani ve sirketlerin bu plandaki pozisyonlari, fuar baslamadan 6nce partnerlerle
birlikte detayl bir sekilde belirlenecektir. Bu plan, ziyaretciler icin kolay erisim ve maksimum etkilesim saglamak
amaciyla stratejik olarak organize edilmistir.

The general layout of the exhibition area and the positioning of companies within this plan will be determined in detail
with partners before the event begins, organized strategically for easy access and maximum interaction.

A Onemli Yerlesim Notu / Important Layout Note

Tesisat kapaklari, yangin dolaplari, acil cikis kapi ve koridorlar etkinlik boyunca erisilebilir sekilde acik kalmalidir;
Onlerine stant, Urun veya malzeme konumlandirilamaz. / Fire cabinets, technical covers, emergency exits and
corridors must remain fully accessible at all times.

Stant disindaki alanlarda ayrica depolama alani saglanmayacaktir; malzeme, trtin ve ambalajlar ayrilan stant
alani icinde, ziyaretci dolasimini engellemeyecek sekilde muhafaza edilmelidir. / No storage areas will be provided
outside the booth.

Stantta Hazir Bulunma

Stand Duty Times

Katihmcilarin, fuarin ziyarete acilis saatinden en az 1 saat 6énce stantlarinda hazir bulunmalari ve her gin fuar
kapanisindan en erken 30 dakika sonra stant alanindan ayrilmalari gerekmektedir. / Participants must be present at
their booths at least 1 hour before the official opening and may leave no earlier than 30 minutes after daily closing.

A Tam stantlar resmi kapanis saatine kadar faal olmali; bu siire dolmadan kismen veya tamamen
bosaltilamaz. / All booths must remain fully operational until the official closing time.

WORLDEF Prime Antalya 2026 — Booth Guide 2



WORLDEF PRIME Kurulum, Sékiim & Stant Olciileri

ANTALYA | 8-10 DEC 2026 - BOOTH GUIDE SRLE, DIEIEUAGE (e eI

Stant Kurulum ve Sokum Saatleri

Booth Setup & Dismantling Hours

Asama / Stage Tarih / Date Saat / Time
Kurulum Baslangici / Setup Start 6 Aralik 2026 15:00
Kurulum Bitisi / Setup End 8 Aralik 2026 07:00
Stant ici Hazirliklarin Tamamlanmasi / In-Booth Preparations 8 Aralik 2026 08:00
Sokium / Dismantling 10 Aralik 2026 16:00 - 00:00

Dekorasyon, Grun yerlesimi, teknik kontroller ve temizlik dahil tim stant ici hazirliklar en geg 8 Aralik 2026 saat
08:00'e kadar tamamlanmalidir; belirtilen saatler disinda calisma yapilamaz. / All in-booth preparations must be
completed by 08:00 on Dec 8; no work outside specified hours.

Program devam ederken stant sokimu veya Urdnlerin alandan cikarilmasi kesinlikle yasaktir. / Dismantling or
product removal is not allowed while the program is in progress.

Partner Stant Olciileri

Partner Booth Dimensions

Partnerlik Seviyesi / Level Stant Alani / Area

5 LEVEL (5 Star) 18 m?
4 LEVEL (4 Star) 12 m?
3 LEVEL (3 Star) 9 m?
2 LEVEL (2 Star) 6 m?
1 LEVEL (1 Star) 4 m?

Partner stant alanlari partnerlik seviyelerine gére tanimlanmistir; ayrilan alan sinirlarinin disina tasan stant kurulumuna
izin verilmeyecektir. / No construction beyond the allocated area will be allowed.

A Yukseklikle ilgili Onemli Not / Important Note on Heights

TUm partnerlik seviyeleri icin stant ylkseklikleri maksimum 3.20 metre ile sinirlandirilmistir. / Maximum booth
height for all levels: 3.20 meters.

Sinir asilirsa kurulum yapilmaz; devam eden kurulum derhal durdurulur. Stant duvarlar ve tum dekoratif Ust
yapilar, ayrilan taban alani icinde ve maksimum ytikseklik dahilinde kalmalidir. / Walls and all top structures must
stay within the allocated floor area and height limit.

Denetimler ve Uygunluk / Inspections and Compliance

Standinizin fuar standartlarina uygunlugunu saglamak icin denetimler yapilacaktir. Kurallara uygun olmayan stantlarin
kurulumu gergeklestiriimez; devam eden kurulum islemleri derhal durdurulur. / Inspections will be conducted;
non-compliant booths will not be allowed to proceed with installation.

w
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Ozel Stantlar — INC MICE
Special Booths — INC MICE
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Ozel Stantlar

Special Booths

Sirketinizin kimligi ve hedeflerine uygun 6zel bir stant tasarimi talep ediyorsaniz, WORLDEF, INC MICE araciligiyla
Ozel stant tasarimi ve Uretim hizmeti sunmaktadir. INC MICE ekibi, markanizin kimligine ve etkinlik hedeflerinize
uygun bir stant konsepti gelistirmek icin sizinle birlikte calisacaktir.

If you require a custom booth design, WORLDEF offers bespoke stand design and production services through INC MICE,
developing a concept aligned with your brand identity and event objectives.

» Tasarim Siireci / Design Process » Tavan ve Mekan Konstriiksiyonu / Ceiling &

TUm 6zel stant tasarimlari INC MICE tarafindan Venue Structure
WORLDEF operasyon ekibi ile koordineli hazirlanir.

Katihmcilarin marka kimligi, gérsel materyalleri ve

Ozel stantlar; mekan yénetimi ve WORLDEF teknik
ekibi tarafindan 6zel onay verilmedigi slirece tavan

stant ihtiyaglarini INC MICE ekibiyle paylasmasi gerekir;
bu bilgilerle hazirlanan konsept onaya sunulur.

» Proje Yonetimi / Project Management

Ozel stantlarin tasarim, lretim ve kurulum sireci INC
MICE tarafindan WORLDEF operasyon ekibiyle

konstruksiyonunu veya yapisal elemanlari kullanamaz,
bu ylzeylere asilamaz ve sabitlenemez.

» Tasarim Onayi Son Tarihi / Design
Submission Deadline

TUm 6zel stant tasarim talepleri, etkinlik tarihinden en

koordineli yuratalir. Katilimcilarin stireg boyunca INC
MICE ile iletisimde kalmasi ve onaylari zamaninda
saglamasi beklenir.

az 30 gun 6nce INC MICE ekibine iletilmelidir. Nihai
tasarim onaylari WORLDEF teknik ekibinin belirledigi
takvim dogrultusunda tamamlanir.

GUN ONCE / DAYS BEFORE
30

Ozel stant tasarim talepleri icin son iletim siiresi — INC MICE ekibine.

WORLDEF Prime Antalya 2026 — Booth Guide 4
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Elektrik Beslemesi

Power Supply

Her stant icin tek noktadan 3 kW elektrik cikisi saglanacaktir; bu noktadan stant icindeki ekipmanlara kadar

tim elektrik altyapisi katilimci firmanin sorumlulugundadir. / Each booth is provided a single 3 kW connection
point; internal distribution is the exhibitor's responsibility.

Standart tahsisin lzerindeki elektrik ihtiyaclari 6nceden WORLDEF'e bildirilmelidir; limit Gzeri ek glc kullanimi
etkinlik tarifesine gore ayrica Ucretlendirilebilir. / Additional power must be requested in advance and may be
charged separately.

Genel enerji altyapisindaki ani voltaj degisikliklerinden dogabilecek cihaz hasarlarindan WORLDEF sorumlu
tutulamaz; hassas cihazlar icin kesintisiz glic kaynagi (UPS) kullanimi 6nemle tavsiye edilir. / For sensitive
equipment, use of a UPS is strongly recommended.

Her standa WORLDEF tarafindan 3 kW elektrik tahsis edilecektir. Bu miktarin Gzerinde elektrik kullanimi planlayan

partner firmalarin taleplerini WORLDEF'e 6nceden iletmeleri gerekmektedir. 3 kW Uzerindeki her 1 kW kullanim, 100 USD
olarak ayrica faturalandirilacaktir.

Aydinlatma

Lighting

» LED Zorunlulugu / LED Requirement

Guvenlik ve enerji verimliligi nedeniyle eski tip aydinlatmalarin (halojen, metal halide, sodyum buharli, floresan,

CFL vb.) kullanimi yasaktir; tim stantlarda LED aydinlatma kullanimi zorunludur. / Legacy lighting technologies are
not allowed; all booth lighting must be LED-based.

Elektrik Guvenligi

Electrical Safety

Elektrik panelleri, prizler ve baglantilar yalnizca yetkili personel tarafindan kullaniimalidir. / Panels, outlets and
connections should only be handled by authorized personnel.

Suyun temas edebilecedi alanlarda elektrikli cihaz kullanilmamal; bu tlr cihazlar uygun sekilde
topraklanmalidir. / Avoid electrical devices near water; devices must be properly grounded.

Teknik Malzeme Hizmeti

Technical Equipment

LED ekran, TV kiralama, ses sistemi vb. teknik malzemelerin tedarigi icin, mekan ve etkinlik teknik kurallarina
uygun olmak sartiyla dilediginiz marka veya tedarikci ile calisabilirsiniz. / For LED screens, TVs, sound systems and
similar equipment, you may work with any supplier compliant with venue and event technical rules.
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Yapisal Guvenlik ve Malzeme

Structural Safety & Materials

Stant yapisal elemanlar yeterli tasima kapasitesine sahip olmali; cdkme veya devrilmeyi énleyecek sekilde
glvenli kurulmahdir. Agir ekipman ve dekoratif unsurlar glivenle sabitlenmelidir. / Structural elements must
have adequate load-bearing capacity; heavy equipment must be firmly fixed.

Stant yapiminda kullanilan malzemeler alev geciktirici veya yanmaz olmalidir; yanici veya tehlikeli malzeme
kullanimi yasaktir. / Materials must be flame-retardant or non-flammable.

Standda kimyasal veya tehlikeli madde kullanimi yasaktir; zorunlu hallerde WORLDEF ydnetimine dnceden
bilgi verilmeli ve yazili onay alinmalidir. / Chemicals are prohibited; written approval is required if strictly
necessary.

Stant alanlar katilimcilara bos zemin olarak teslim edilir; her katilimci, ortak teknik kurallar dogrultusunda
kendi kurulumundan sorumludur. / All stands are delivered as empty floor space.

» Yasakli Sistemler / Prohibited Systems » Mekana Verilen Zararlar / Damage to Venue
Spider stand, roll-up ve benzeri tasinabilir sergileme Duvar, zemin ve tavana aliminyum kagit, kuvvetli
Uniteleri, fuarin estetik ve guvenlik standartlarina yapistirici, ¢ivi veya vida ile zarar vermek yasaktir.
uygun olmadigindan yasaktir. / Spider stands, roll-ups Zemin dosemelerinde civi kullanmak, dosemeleri

and similar portable display models are prohibited. boyamak ve zemine zarar verebilecek demir surgu,

mentese vb. kullanmak yasaktir. Mekana verilen tim
zararlar kayit altina alinir ve katiimci firmaya fatura
edilir. / All venue damage will be documented and
charged to the exhibitor.

Guvenlik Duzenlemeleri

Security Regulations

Yangin gikislarina ve sonduriculere erisimi engelleyecek hicbir malzeme kullanmayin; elektrik baglantilan
asiri 1Isinmayl Onleyecek sekilde yalitiimali ve yerlestirilmelidir. / Do not obstruct fire exits; insulate
connections properly.

Gegis yollarini ziyaretcilerin kolay erisimi icin agik tutun; kaygan zemin olusmasini dnleyici tedbirler alin. /
Keep walkways clear; prevent slippery surfaces.

Tehlike yaratabilecek sergilenen Urlin ve ekipmanlari giivence altina alin; ziyaretgi erisimini bu alanlarda
sinirlayin. / Secure hazardous display products; restrict visitor access.
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Hizmetler & Stant isletimi

Services & Booth Operation

Temizlik, Giivenlik ve Tkram Hizmetleri

Cleaning, Security & Catering

» Temizlik / Cleaning

Etkinlik alaninin genel temizligi (koridorlar, tuvaletler,

fuaye) organizatér tarafindan Ucretsiz yapilir.
Katihmcilar kendi stant ve Urdnlerinin temizliginden

sorumludur; stant bazl temizlik talebi belirtilen streler

icinde WORLDEF'e e-posta ile iletilmelidir.

» Stant ikramlan / Booth Catering

Etkinlik alanina disaridan yiyecek-icecek getiriimesi
yasaktir. Mekan igindeki tim ikram hizmetleri,
WORLDEF'in belirttigi yetkili saglayicilar Gzerinden
koordine edilmeli; talepler 6nceden e-posta ile
iletilmelidir.

Ziyaretci Etkilesimi

Visitor Interaction

» Guvenlik / Security

Alanin genel giivenligi organizator tarafindan saglanir.
Kurulum, etkinlik ve sékiim slresince stant, Griin ve
degerli esyalarin giivenligi katiimcinin
sorumlulugundadir. Standa 6zel ek glvenlik, uygunluk
ve ek maliyete tabi olmak Uzere e-posta ile talep
edilebilir.

» Etkili Kullanim / Effective Utilization

Stant duzeninizi planlarken net Griin demo alanlari,
kisa toplanti/gérisme koseleri ve ziyaretgi ilgisini
cekecek interaktif deneyimler olusturmaniz tavsiye
edilir. Brosur, katalog ve destek materyallerinin yeterli
sayida hazir oldugundan emin olun.

Ziyaretcilerle dogrudan iletisim kurarak Urtnleriniz hakkinda bilgi verin ve markanizi tanitin; tasariminiz marka
kimliginizi yansitmali ve ziyaretci ilgisini cekecek unsurlar icermelidir. Tim stantlar fuarin genel estetik cizgisine ve
guvenlik dizenlemelerine uygun tasarlanmaldir. / Engage directly with visitors; designs must reflect your brand
identity and align with the fair's overall aesthetics and safety regulations.

WORLDEF Prime Antalya 2026 — Booth Guide



WORLDEF PRIME Sorumluluklar, Sigorta & iletisim
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Kurallar, Sorumluluklar ve Sigorta

Rules, Responsibilities & Insurance

Tam katiimcilar fuar kurallarina uymak zorundadir; kurallar alanda dizenin ve esit hizmet kosullarinin saglanmasi
icin gereklidir. / All participants must adhere to the fair rules.

Kurulum ve sokim sirasinda olusan hasarlardan WORLDEF sorumlu tutulamaz; katilimcilar hem kendi malzemelerini
hem mekan altyapisini korumalidir. Kurulum/sékiim atiklari ve molozlarin toplanmasi katilimcinin sorumlulugundadir;
toplanmayanlar faturalandirilir. / WORLDEF is not responsible for damage during setup/dismantling; uncollected
waste will be charged.

Katilimcilar; tasima, kurulum, etkinlik ve s6kim sirasindaki hasar, kayip, hirsizlik vb. tiim risklere karsi sigorta
yaptirmakla yukiamladur. / Exhibitors are responsible for arranging insurance coverage against all risks.

Ozel tasarim stantlarda sahada calisan tiim personelin sigortasi tedarikci firmanin sorumlulugundadir; sigortasiz
personelin sahada calismasina izin verilmez. / For custom booths, supplier must insure all on-site personnel.
Katihmci; diger katihmcilar, ziyaretgiler ve mekan dahil Gglincl sahislara verebilecegi zararlardan sorumludur.
Katihmcilarin, temsilcilerinin veya personelinin gorev sirasinda ugrayabilecedi zararlardan WORLDEF sorumlu
tutulamaz. / Exhibitors are liable for third-party damages.

Bilgi Notu / Information Note

Etkinlik boyunca WORLDEF, gerekli gordigu degisiklikleri yapma hakkini sakli tutar. Stant stregleri, zamanlamalar
veya kurallarla ilgili tim guncellemeler, etkinlik bitiminden 6nce tum partnerlere iletilecektir. Partnerlerin duyurulari
dizenli takip etmesi ve degisikliklere zamaninda yanit vermesi énemlidir.

ILETISIM BILGILERI / CONTACT INFORMATION

Yusa Guslu
+90 538 868 0405
yusa.guslu@worldef.com

S.S.S. ve teknik destek icin WORLDEF ekibi etkinlik boyunca hizmetinizdedir.
F.A.Q. & technical support available throughout the fair.
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Thank you!

WORLDEF.COM - worldefglobal

iletisim: Yusa Guslii~ +90 538 868 0405 - yusa.guslu@worldef.com



